
18-3150

Bravo water pump housing (plastic one piece body). Pump 
housing mounting bolts must be torqued to a value of 8-9 ft. 
lbs. (not to exceed 10 ft lbs.). Securely tighten the bolts in a 

crossing pattern on the threaded end of each bolt.

WARNING!!
Over tightening the bolts will void the warranty!

                                             

Boîtier de pompe d’eau Bravo (corps en plastique d’une seule 
pièce). Les boulons de montage du boîtier de pompe doivent 

être serrés à un couple de 8 à 9 lb-pi (ne dépassez pas 10 lb-pi). 
Serrez fermement les boulons en suivant une configuration en 

croix du côté fileté de chaque boulon.

AVERTISSEMENT !!
Trop serrer les boulons annulera la garantie !

Carcasa de bomba de agua Bravo (cuerpo plástico de una 
sola pieza). Los pernos de montaje de la carcasa deben ser 
apretados a una torsión de 8 a 9 lbs. pie (no exceder las 10 

lbs. pie). Apriete firmemente los pernos en un patrón cruzado 
sobre el lado roscado de cada perno.

¡ADVERTENCIA¡
¡El sobre apretar los pernos anulará la garantía!
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